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z Simpsons (Tv-serie)/Simpsons Theme .. 
: Evanescence/Going Under 
Artist/Melodi i Big Brother (Tv-serie)/Big Brother Theme .. 
: 50 Cent Feat Eminem/Patiently Waiting .… — 
i Nickelback/Someday E Nokia 3510 1 
1. Black Eyed Peas/Where Is The L ; == ANE = okia 0i, 8910i, 3100, 3300, 5100, 6100 
2 ORM ins Flag É ig i Scooter/Maria (I Like It Loud, E 6200, 6610, 6800, 7210, 7250(i), 7650, 3650, 
> 5 E es : Limp Bizkit/Eat You Alive . …Eatali N-Gage, Sharp GX10 
3. Robbie Williams/Feel ; E = 5 
: Justin Timberlake/Senorita … 
2: OUikae! Hey (2 i One-t Feat Cool-t/The Magic Key 
5. Sugababes/Hole In The Head ; 


h å j i ; Robbie Williams/Something Beautiful sw, 
6. Pirates Of The Caribbean (Film)/Main Theme .. i å, Eg 
7. 50 Cent/P.LM.P … t: Beyoncé Feat Jay-z/Crazy In Love .-Crazyinlove 


Hp i Harry Potter (Film)/Harry Potter »Harrypotter 

8 uken RE E safri Duo/Fallin' High .Fallinhigh 
10 TED BL kFBERI FS Blue Eyed : Beyoncé Feat Sean Paul/Baby Boy . »Babyboy 

re ver E Christina Aguilera Feat Lil' Kim/Can't Hold Us Down Canthold 
i Evanescence/Bring Me To Life SÅ 
ED) AReRtne ex For ore og [FOR AT BESTILLE MONOFONISKE RINGETONER 
KELrA Gray GBbo mee handes. rE É Send KODEN til nummer 1991 Ti alle Nokia og 

i fe [W]JEITJOJNIEl IDIRJEJA[M] Samsung 100, R210s 

Black Eyed Peas/Shut Up vd i FOR AT BESTILLE POLYFONISKE RINGETONER i 
Obie Trice/Got Some Teeth ; send KODEN til nummer 1991 SNOSKOND 4 


Kylie Minogue/Slow …...... Dec WIE PIO OY ID] REJAIM K S2 
Westlife/Mandy .… [fxDWEJPo[ LY] [D/RIETAIM] rå, ås: Send 


aber : [Til Nokia 3100, 3200, 3300, 3510(i),3650, 5100, 6100, Fo PBN ; 
Of oiogr ernet : 6600, 6610, 6800, 7210, 7250(i), 7650, N-Gage, [XX fe væl E " 
Åse i Motorola T720(i), Siemens C55, A55, S55, M55, C60, z owboard 


The Darkness/Growing On Me. i iMC60, SonyEricsson T300, T310, T610 der har 
Dj Dean/Play It Hard i WAP/GPRS. Du skal have en fungerende wapopsætning 
: for at bestille denne tjenester 
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ne Herre ;… Wedyn Vildtlækker 
re er ik Wedyn Godnat :… Wedyn Friends7 
UD A" mamisk Wedyn Savnerdigd —— i  Wedyn Minsol 
g en Wedyn Ilove3 i: Wedyn Godnat2 
Send KODEN til nummer 1991 Nus Wedyn Venskab :… Wedyn Villesige 
eu WEDYN ID] Wedyn Lovenr i Wedyn Cooltest 
ere Wedyn Elijah138 i Wedyn 100%Blondy 
Wedyn Duer1 ; Wedyn 1Sms 
BT TT Bhtoråi — | Wen Ene É HEE REE Nokia 3410, 6310i, 3100, 3300, 5100, 6100, 6200, 
GE) ser ket (inj)elsker i Wedyn Elskede i ENE Kissforu1 5630:6800; 7240: 725019, 7650;3650, N-Gage 
L)L,)dig mWCs 1,2, digt. = i 
Wedyn Savnerdig6 i: Wedyn Loveyou17 


Wi nkerhj = 
edyn Ba erhjerte Kun for Nokia telefoner 3xxx, 5xxx, 6xxx, 8xxx, 9xxx 


157 når />/>banker 


Du modtager et wap-link og med den kan 
du enkelt downloade spillet 
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| KODEN til nummer 199 i = ÅNDE Re = 
wel LJO|G|O| |D ' i He. E Sen il nummer 
É iik Et É SUEDE DIECCER 
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— Alle Logoer kan også fås som ikoner, eksempel WEIKON FERRARIS ;: 


ner] KT 
—… Welogo Pony1 —… i Welogo Bamselove1 i 


ESS SÆR 
Welogo Boomi7 
need] SD] [ varen 
" Welogo Lovepony i Welogo Polarbear | Welogo Horses | 
" Oue ER i: 

Welogo Luvalways 


Webilled Kittylove 


ÆA, just wanna 
g ;5ay.gh 
Ehat..eh. 

ILDVE YOU 

Webilled Justsay 


|| SE 


Webeorarbee : TO WooEr Welogo Dolphins1 


"Rede | are] | håseRler] | De EN 


" Welogo Angel8 ——=— Welogo Pingui — ”  Welogo Horselover " wWelogo Horse4Ever 


Webg Hestesko i Webg Stjernere 
Webg Lotr E Webg Britney2 
Webg Polarbear Webg Supergirl 
Webg Jlo : Webg Beach8 
Webg Akvarium — i: Webg Puppydog 
Webg Doge i Webg Blackcat 
Til Nokia 3100, 3200, 3300, 3510i, 5100, 


6100, 6600, 6610, 6800, 7210, 7250i, 7650, 
8910i, N-Gage og Motorola T720, T720i 


. É SER :… Du skal have en fungerende wapopsætning 
Webg Whitehorses — Webg Dolphin3 Webg Cat4 … Webg Teddylove Webg Pussycat Webg Happycat : for at bestille denne tjeneste! i 


Mere information om WAP/GPRS får du fra dit Telefonselskab. Send bestillingskoden til nummer 1991 eksempel. Nw' E!B|G| |H|ElLIL|O|| 
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FE e£ w g DS [4 y Hi 
Webg Hest Webg Retriever Webg Loveheart  Webg Robbie Webg Sleepymoon i 


"py1 euijeuodem 


selen 


ÆSKE, 


Winkerp 


Brogede skønhed 


ponyer 


Kohm eee 


Fræk og glad springer 
tinkerføllet rundt på 
marken. Dets for- 
fædre rejste fra by til 
by med handelsrej- 
sende og kendte nok & 3 
ikke meget til grønne j k "ure ; 2 
marker 3 d 


mønster. Deres plette- 
de pels blev deres 
skæbne. De blev solgt 
og byttet af handelsrej- 
sende for meget få 
penge. I dag er tinker- 
ponyerne heldigvis en 
meget populær og selv- 
stændig race. 


Tinkerponyen er en meget godmodig og 
trotast hest, og det er ikke uden grund 
at de handelsrejsende behandlede den 
som familiemedlemmer: De var nemlig 
godt klar over, at ponyerne var livsvigt 
ge for dem, og hver eneste dag betroe 
de de dem alt, hvad de ejede og havde 
Og det pålidelige dyr skuffede dem 
idrig. Også i dag værdsættes de broge 
je ponyers venlige karakter. De bliver 
stadig brugt som trækheste og er desu 


den populære fritidsheste 


En rigtig tinkerpony 


har en tyk man, en 
kraftig hale og tætte 
kodehår på benene 


Ey Svære tider 
Det er dejlig blødt at 


ligge idet grønne Tinkerponyerne, eller irish cob, som de også 

græs. Det karakteri hedder, er meget nemme dyr at have med 

stiske pelsmønster er at gøre. I Irland var de i gamle dage faste 

allerede meget synligt ledsagere til de handelsrejsende, som blev 

hos de små føl kaldt tinkere. Tinkerne, hvis navn betyder 
altmuligmand eller ”kedelflikker”, solgte 
deres potter og pander på markeder rundt 
omkring i Irland, og tinkerponyerne hjalp 
dem med at trække de tungt lastede vogne 
fra by til by. På grund af de mange rejser på 
landevejen, var de vant til mennesker og var 
derfor meget tillidsfulde dyr. Også i dag kla- 
rer de nemt at trække tunge læs. 


De hvide ben er typi- 
ske for tinkerponyen, 
lige meget hvilket 

mønster de har 


I gamle dage blev et 
tinkerføl født langs 
landevejen, og så 
snart de kunne tage 
deres første skridt, 
fulgte de efter deres 
mor på den videre 
rejse 


Kulørt blanding 


Tinkerponyernes brogede pels blev i 
gamle dage betragtet som en skavank, 
men i dag gør den tinkerponyerne 
attraktive. De findes i forskellige farver 
og er en ren fryd for øjet. Der findes også 
få tinkerponyer uden pletter. Så er de for 
det meste helt sorte eller hvide. De fleste 
har et tofarvet mønster, men nogle få er 
oven i købet trefarvede. Det er ikke kun 
det skønne pelsmønster, men også den 
tykke man og de tætte kodehår, der er 
karakteristisk for tinkerponyen. 


En tinkerpony næsten 
uden pletter. Meget 
sjældent ser man 
også nogle, som er 
ensfarvet hvide eller 
sorte 
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Karakter: 
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Se, der er Mark. Jeg kan 
stadig ikke fatte, at han er 
kommet tilbage til Ansbøl! 


[LS 
p SØ 
Ø Men det er han, og han skal 

drive en militarystald på 
Vesterskov, så du må hellere 
vænne dig til det, Camilla! 


Hej, Mark! Er 
du faldet til på 
Vesterskov? 


Men det ændrer sig i morgen! Så 
kommer mine heste fra England! 


Nogenlunde, Jacob. Jeg har 
ovetaget et par staldbygninger 
fra Helen, men de er ret tomme 
lige for øjeblikket. 


Wendy Thorup bor på Lindehøj Stutteri og 
Ridecenter, som hendes forældre ejer. En lørdag 

morgen i februar er hun og hendes bedste veninde, 
Camilla, ved at gøre deres heste klar til en ridetur. 


LÆG 


EN RER DEERE BED 
SSSS——7Wendy! Kender du eller JES 
SX Camilla en god blom- 
SQ sterhandler i Ansbøl? 


Det er den om fem 
minutter, når Joan har 
sluttet sin undervisning, 
Oliver. 


Det nytter ikke noget 
at spørge hende! Den 
eneste butik, Wendy går 
ind i, er sadelmagerens. 


Okay, Julie. Så fortæl mig, På øverste 


hvor der ligger en god etage i butiks- 
blomsterforretning. centret. 


Det passer 
ikke, Julie. 


TT, WH aA mn 
købe blomster til? Har du prøvet at sende 
et valentinskort, Mark? JE 


Til Cecilie. Jeg vil bestille nogle røde » ' Ja, det har jeg. Man sender kort og gaver 
roser til hende. Det er jo valentinsdag i til den, man elsker. Men de skal sendes 
den 14. februar. Jeg vil også prøve anonymt. Det har længe været et stort hit 
at finde et sødt valentinskort til ed i England og USA, men er først blevet 
populært her i landet de sidste par år. 


Det lyder. som 
en pigeting! 


Jeg er meget spændt 
på at se Marks heste! Jeg 
håber, Fighter er med. 


Jo! Og han har været Marks 
yndlingshest lige siden. Jeg glæder 
mig til snart at se ham igen. 


Sikke noget sludder! Det er da 
meget romantisk! Jeg er spændt på, 
om nogen tænker på mig i år! 
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Nå, ja! Fik Mark ikke 
Fighter af din far? 


Imens, på Lindehøj… 


Jeg drikker lige min kaffe, og 
så kører jeg ind til Ansbøl. 


Jeg troede, du havde 
sæ taget fri for arbejde i dag, 
Bente. 


= 

22 
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Det har jeg også. Jeg vil bare gå rundt 

og shoppe lidt. Kommunalbestyrelsens 

årlige fest nærmer sig, og jeg har ikke 
noget at tage på. 


Hvem ejer så alle 
de flotte kjoler i dit 
klædeskab? 


D fis: 
Jeg driller bare! Da du har været Bg ens gar ugens 
lidt trist til mode på det sidste, vil 
jeg give dig en ny kjole. 

535 g HE, Tak fordi du reparerer 
jr slåen, Tom. Jeg skulle 
lige til at sige, at den 

L) Mange tak, Jens. er gået i stykker. 
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Jeg lagde mærke 
til den i morges. Den 
er snart færdig. 


Tom er et 
stort fund! Han kan lave 
alle mulige ting. Han er virkelig 
en nyttig fyr at have på et 
sted som Lindehøj. 


Hvordan gik din 
shoppetur, mor? 


Jeg så et par kjoler, jeg godt kunne 
5 tænke mig. Men jeg købte ikke nogen, 
fordi din far har tilbudt at give mig en. 
Så jeg vil godt have, han ser dem. 


Og inden jeg glemmer det, så skal du rense 
de små egerns bur, når du har ordnet Domino. 
Jeg kiggede ind på dit værelse tidligere og 
lagde mærke til, at der lugtede fælt. 


Passer du 
stadigvæk Jørgen 
dyr? 


influenza. Han ligger i Hi 
en af gæstehytterne. fj 


i Desværre kan de små egern, uglerne 
og hjorten ikke komme hjem før ham! 
ket.diver os alle en masse ekstra 
arbejde. Jeg har ikke noget imod, at 
SER 779 han bor her, men jeg troede, han 
DS ville have fået det bedre nu. Troede 
(er du ikke også det, Wendy? 


3572 


Jeg rider 
lige over til Vesterskov 
og ser, om Marks heste 
er kommet. 


Fighter! Han er lige så smuk, 
som jeg kan huske, han var! 


Aldi ” 


Vil du holde ham, 
mens jeg henter de 
andre heste? 


Godt! Så kører 
jeg igen! É 


Velkommen til jeres ”— sg 
å nye hjem, venner. 
ne Å 


Det burde ikke være 
vanskeligt med dit 
gode omdømme. 


E& 
præ dåd 
vær min valentin!” 


! Det må være en spøg, ' 
Wendy. 


5 ERR SS NERE 


Der ligger en rose på mit 
bord! Hvad foregår her? 


Næste morgen, i skolen. 


Det er garanteret en eller 
anden, som hørte, hvad Billy 
og Mark sagde. 


Og der er også my 
kort. Skynd dig at Å 
læse det. 


Eller en, der fortæller 
dig, at han er vild med 
== dig. Hvem mon det er? 


dte bra 


Hvilket betyder, at 
det kan være 
hvem som helst! 


AM TD 


Hvad synes 
du om den kjole, 


Vær nu ikke latterlig! Det kan jeg 
ikke få en ordentlig aftenkjole fo 
Vil du have mig til at gå I laser 
og pjalter? 


Nydelig. Hvor 
meget koster den? 


0 FEE E 
To tusind otte )) 
hundrede kroner. 
ed Mm | Hvor meget? Jeg ved, 
jeg sagde, jeg ville give 


RES ERER dig en kjole, men jeg vil 


ikke betale så meget! 


hig 


havde du tænkt 
di 


Ve 
g? 
pz 


Det ved jeg ikke. 
Omkring femten 
hundrede. 


| 


Aner det ikke. Far 
sagde ikke noget i morges. 


Er det mig, eller er 
der koldt herinde? 


ERE. 


Jeg er ked af at måtte meddele, at 
centralfyrets varmekedel er brudt 
i Sammen her til morgen. Skolen holder 
fé derfor lukket, indtil den er repareret. 


Fedt! Det betyder 
ekstra ferie! 


Imens, på 
Lindehøj… 


g Hvordan har EN En smule bedre, 
Hvad skal Dumt spørgsmål! Vi == du det, Jørgen? jf 4men jeg tror, jeg skal 
vi lave? skal selvfølgelig ride! S BE EL = i ligge et par dage til i 
3 Ene i z sengen, Kirstine. 


5 Hvor er I heldige! Jeg skal 
== == Rg stadig passe Jørgen. FA 
Hej, piger. I ser 2 É 


«4 æ > | é Bem 
rå) ISkol rr ml 
SØ g så glade ud. Det er vi også! Skolens EG l=] 


"44 
PS DK varmeanlæg er brudt 


— «| sammen, så vi har fået fri! ENS r= 
: . Å | 5 ; | d Ad 


igger han stadig i sengen? 
Jeg troede, han ville være 
taget hjem for længst. 


Det troede jeg også. For at 
| være ærlig, så begynder jeg 
at tro, at han spiller syg. 


Nej, ikke Jørgen. Det ville han ikke 
finde på. Han må være ved at dø af 
længsel efter at komme hjem til sin 
hytte, så han kan passe sine dyr selv. 


Fra din hemmelige beundrer.” Nu er 
der en, der laver spøg med mig igen. 


ET VRED 


Rn 


Det tror jeg ikke! Jeg tror, han mener 
det seriøst. Roser er dyre på denne tid 
af året. 


… Martin Lindstrøm, den 
nye i parallelklassen. 
JT Jeg troede, du var 
ærdig med drenge. i 


Q 


Næste dag, da Wendy og 
Camilla gør sig klar til at 
ride en tur… 


Se! Der ligger endnu en 
rose… på Prins” sadel! 


Jeg tror, det er en, der virkelig 
godt kan lide dig, Camilla. Hvem 
tror du selv, det kunne være? 


= det skulle være. 


E Jeg ved, hvem 


Det var jeg, men 
du må indrømme, 
han er en flot fyr. 


er du populær, Camilla. Jeg fatter 


Typisk 
Julie! Altid så 
vidunderlig fint- 
følende! 


ikke hvorfor. 


Næste morgen. 


Hvor er det skønt at have fri nu. 
Lad os ride over til Vesterskov 
og se, hvordan Mark klarer sig, 


Camilla. 


== —S73 
—= ae 


3 Hej, Mark! Er Jeg krydser fingre for dig! : 
dine heste faldet til? 


Ja. Det er gået forbløffende hurtigt. Å Fi ER 
Men jeg kunne godt bruge nogle Tak, Wendy! Det er en 
kunder, så derfor har jeg sat en lille lile annonce, men jeg 
annonce i et hestemagasin. havde ikke råd til mere. 


Hvis jeg ikke snart får i Mark aftaler at komme til 
nogle kunder, må jeg Det ville være Lindehøj om eftermiddagen. 
skrækkeligt! É i S É 
Hvad siger du til at få en times 
undervisning på terrænbanen nu, 
hvor jeg ikke har så meget at lave? 


Hvad har du af planer 
for resten af dagen, 
Camilla? 


ål 


God idé, tak! 


ru > 
=> 


(i og købe nogle nye strømpe- 
bukser. Tag med! Du kan lige 
(d nå det, inden Mark kommer. 


Måske køber han endnu ——=—— 
en rose til dig. veg tror han syd 

er din Valentin, Camilla. 22 Det ville 
A være ret cool! 


Ret dig op! Du må. Ul Dine tøjler skal også 
ikke hænge sådan på være længere, Wendy. 


= Jeg kan ikke lide dybe 
UW: nedspring. Domino har 


stoppet foran dem før. 


(ÆA 


E 
; 
rdl, ØL PER a 
ør Pr 


Når det sker, er det som regel 
rytternes fejl. De har håndbremsen 
trukket, fordi de er nervøse for at 
kaste sig ud i det fri rum. 


Husk, at jo dybere nedspringet er, jo 
mere opret skal du sidde og slække på 


NS fl (Ø KYO ilrg tøjlerne, og samtidig skal du skubbe 
" E schenklerne længere fremad. På den 


måde kan du hjælpe hesten, når 
F— IN S den lånder: i 


Jeg har allerede hørt de 
en meddelelse i lokalradioen. Er 
ikke ærgerligt? 


Det føles 
É meget bedre! Marks 
råd virkede. Han er en fantastisk 
god lærer. Jeg håber, han snart 
får gang i forretningen. Det 
fortjener han. 


Godt. Men i morgen skal du 
tilbage til de rigtige timer. Peter 
har lige ringet og sagt, at skolens 
varmeanlæg virker igen. 


Jeg må løbe nu, Wendy. 
Det ringer på døren. 


N 


ST 


"Hvis du gerne vil møde din Valentin på 
valentinsdag, så kom til byens torv klokken 
syv i morgen aften.” Utroligt! Det må jeg 
ringe og fortælle Wendy. 


dg 


ar du 


T JL $ | Hvad h 
SEER 17 i an tænkt dig at gøre? 


SDN ea ) JAN 
4 É BØJ i: 


KS 
FF 


Jeg går 
da derhen! E 


Er du endelig færdig med at tale i 
telefon? Så gå ud og hent Bimmer 
ind til hans aftensmad. 


Jeg kan ikke 
| 7 få øje på ham. Måske 
er han omme ved 
feriehytterne. 


Jeg ville ikke have, din 


bedstemor så det, for hun tror, 
jeg er mere syg, end jeg er. 


Hvorfor foregiver 
du at være syg? 


Der er Martin! Jeg glæder 
mig sådan til i aften! 


rr lg 
7 


BAUNGA 


Hvad hvis det 
ikke er ham, der 
sendte roserne? 


27 
al den pleje og omsorg, og IL 


hytterne er så varme i 
modsætning til min hytte, 
J hvor det trækker ind. 


Åh! Det er dig, Jørgen! 
Hvad er det, du laver? 


Jeg trænge bare 
til lidt frisk luft. 


Det kan ikke holde hytten varm, så 
jeg nyder at være her. Du siger ikke 
noget til din bedstemor, vel? 


| 'a 


Nej, jeg skal nok holde tæt. 
Men du burde virkelig tænke på at 
tage hjem snart. 


Det er jeg helt sikker på, det 
er. Jeg greb ham i at se på mig i 
klassen tidligere. Alt bliver 
afsløret i aften klokken syv! 


Hvad bliver 
afsløret? 


Identiteten på Camillas Valentin! 
Hun skal møde ham i aften! 


Men samme aften… 


— ZF 


Der er ikke 
noget tegn på Martin 
eller nogen anden for 


r en sags skyld! 


d 


Det er min lille 
hemmelighed! Jeg har holdt Camilla 
for nar ved at sende hende de roser og overtale 
hende til at dukke op på torvet til et ikke- 
eksisterende stævnemøde. Hun var godt 


b dum at hoppe på den! 


Åh nej! Nu 
begynder det 
at regne. 


Nu går jeg 
hjem. Enten har jeg 
misforstået noget, eller 
også har nogen taget 
mig grundigt ved 


ARN DI) 
Fedt! Alt har bare 
flasket sig helt perfekt. 


Hov! Pas på, 
hvor du går! 


Åh! Er det dig, Martin! ORE / Har du ikke arrangeret at 
i Du er vist lidt sent på den! FÅ møde nogen på torvet i aften? 


rÆær 


Nej. Jeg har været hjemme 
os en ven, og nu er jeg på 
vej hjem. 


Nogen har sendt mig roser og bedt z 
mig komme til torvet klokken syv i aften. Jeg må se at Vent! Jeg ville 
Jeg. jeg troede… komme hjem. ønske, det var mig! 


troede, det var mig? Det 
var det desværre ikke. 


—— 
Jeg kan mægtig godt lide dig, MEDHOLD TE = 
men jeg har altid været for 2 
Hvordan gik det? 


genert til at invitere dig ud! 


Du gætter aldrig, 
hvad der skete! 


Hvorfor gal vi så ikke på 


café nu? Jeg vil meget 
gerne høre mere. 


Camilla fortæller. 


) og Charlotte 

in er pige på 12 år, der har 
pony på 4 år. Nu hvor hun er 4 
år, vil jeg gerne springe på hende. 
Hvordan skal man starte? 

Knuzz Randi, 12 år, Ribe 


Hej Tina og Charlotte 
Hvor højt har I sprunget på jeres 
heste Webster og Andante? 
Hilsen Lizette, FT år, Korsør 


Hej Tina & Charlotte! 

Jeg er en pige på 13 år, som har en 
new forest hoppe, der også er 13 år. 
Det jeg godt vil spørge om er: Ved I 
noget om, hvornår en hoppe bliver 
bes for gammel til at få føl? For når jeg 
FF bliver for stor til hende, vil jeg 
måske gerne have føl på hende og 
beholde dem begge to. Og hvilken 
race syntes I en new forest skulle 
blandes med, for at få en større 
hest ud af det? Håber I vil give mig 
nogle svar! 

Mange knus fra en stor fan! 


Hej Tina og Chalotte! 

Jeg har en vallak på cirka 8 år, men 
" problemet er bare det, at han er rig- 
ig doven. Han er frisk nok de første 
"10 minutter, men så er han doven 
” resten af timen. Han går fint til bid- 
det og kan gå rigtig flot, når han 
ellers vil! Når jeg rider ud på tur, er 
isk, men så snart jeg rider på 
i n, er han sløv! Når j jeg har 

: redet og slipper ham løs på folden, 
galoperer han derudaf! Hvad kan 
jeg gøre? 
Med venlig hilsen Rikke, 13 år, 
Rødby 


Hejza! 

Jeg ved, at I ikke har så meget med 
dressur at gøre, men jeg håber I 
kan svare alligevel. 

Spørgsmålene: 

1: Kan man leve af at være professi- 
onel dressurrytter? 

2: Hvor gammel skal en hest ca. 
være, for at man kan begynde at 
lære den dressur på højt plan? 

3: Jeg har redet i 7 år. Kan jeg blive 
en god dressurrytter? Jeg rider 
meget godt på alle slags heste. 


4: Skal man have sin egen hest for. 
at få undervisning af jer? | 
5: Underviser I kun i spring? 
Håber, I kan svare. 

Qnuz fra Sandra 


Spændende og aktiv 


Rideferie på velredne heste og 
ponyer. Du får din egen 
hest/pony, god undervisning, 
mange spændende aktiviteter, 
dressur/springkonkurrencer, 
ponylege, terrænture, o-ridt m.m. 
Rideskolen Baunehøj 
Fællesejevej 21 
4700 Næstved 
Tlf: 55 73 60 54 
E-mail: rid.baueget2net.dk 


www.rytterforeningenbau- 
nehoej.dk/ridelejr.htm 


Ft flot fleece-dækken 
fra Zoo Lity! 


Nu har du chancen for et vinde et 
flot flecce-dækken med enten guld- 
eller sølvkant fra Zoo Zity. Det ene- 

ste, du skal gøre, for at blive den 
heldige vinder er, at svare rigtigt på 

følgende spørgsmål: 


Hvor stammer 
tinkerponyen fra? 


a.Holland b. Irland  c.Frankrig 


E 
Fr 


Skriv løsningen, dit navn og 
din adresse på et postkort 
og send det til: 


Wendy 6, 

Egmont Serieforlaget A/S, 
Postboks 2464, 

1024 København K. 


Eller send en sms besked til 
nummer 1231 hvor du skriver: 


wen (mellemrum) 
dækken (mellemrum) mm 
dit svar (mellemrum) dit navn og adresse ”S oe 
- senest den 18. marts 2004 

Tjenesten koster 4 kr. + almindelig sms takst og du kan deltage 3 gange i døgnet. 
(De heldige vindere får direkte besked ca. 14 dage senere). 
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Hovsa! Der er rod i 
bogstaverne! Kan du 
pusle bogstaverne 
sammen og placere 
dem de rigtige steder? 


—> onsbære 


3 ekeddol 


Her er et digt til min kusine 
Pernilles hest, Zombi: 


Hej 
Zombi, Zombi, du er så sød 
Her er opskriften på Hej! ' ng MR AD EREs N eh så blød. 
; r du rider rask af sted, 
ae FE sku va Denne hest hedder : ta'r du vinden med. 
SKaNDIGGE, Bastian. Er han ikke Du er den bedste 
SOREN DEER sød? Han går i en fold ' af alle verdens heste. 
£ AMALIE SI skeer med 3 nordbagger. Og med din fine brune farve, 


egne gulerødder, Qnuzzer fra i ligner du en laber larve. 


rosiner Jessica Mange hilsner 


Tag de to riskager og Bb Annette 
hæld sirup på, nøjagtig ' 

som du gør med pizza- 

sovs på pizzaer. Heref- i 

ter dekoreres riskager- : "» EN. r carne 
ne med gulerødderne : == e > 
og rosinerne. Du kan 

selvfølgelig bruge lige 

det, du mener din hest 

tænder på! Hesten skal 

ikke have det for tit, 

for der er sukker i sir- 

up og det er ikke så 

godt. 


Hilsen Rikke og Signe 


P.S. En lille hilsen til 


Simone og Elizabeth 
P.P.S. Gulerødder til alle 
hestene til Amager- 
lands Rideskole, S.B.B.U 
og Skjåldur. 


4] Send gt brev mm kld 


KK 
£ V, et foto af g; "NÅ 
in tegning eller dit der Sy bi 


Eller gå ing nå: 


09 Skriv tjl Wendy-bladet 
ave dit foto eller din 


Ur, så vedlæ 
rt med ge 


ger- 
=; 


opskrifter elle 


det ville hjælpe mig 
Håber at høre fra jer. ] 
| en god rideskole n: 
Ladeplads. Hvis di 


mig, så skriv til: 


| Stine Olsen 
Morelvej 13 
4654 Fakse Ladepla( 


AE ALE 


En stor efterlysning! 


Super god ridelejr 
På smukt beliggende 
ridecenter. For piger mellem 
10 og 18 år, som kan styre 
en hest/pony i galop, 


Vil du gerne springe, ride i skoven, 
bade med hestene, prøve voltigering 
og bo i tipi? Det er bare noget af det 
du kan opleve hos os. Du kommer 
ikke til at kede dig! Vi bor nabo til de 


smukke søer og skove ved Silkeborg. 


Vi har 31 års erfaring. - Aflæg os evt. 


et besøg sammen med dine forældre. 


Ring eller skriv efter vores brochure. 


Få din egen hest helt for dig 
selv. God mad 4 gange om 
dagen, og i bor på værelser. 
Voksen erfaren instruktør og 
opsyn hele døgnet. 
Mange års erfaring. Ca.15 
piger pr. uge. 
Egen hest kan medbringes. 


Ryttergårdens Rideskole 
En oplevelse for livet! 


Med mange sjove aktiviteter. 


Ring og vi sender diy 


en brochure. tlf: 58 26 30 82 


www. rytter-gaarden.dk 


Camargue -og mérens-heste 


De vilde hæste 
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" fra Frafskrig 


Camargue-heste 
er brune som føl. 
Voksne, mørke 
heste anses ikke 
for racerene 


I Sydfrankrig, hvor Rhåne floden deler sig inden 
den løber ud i havet, ligger Camargue, et vildt 
og barskt landskab. Sumpe og sivskove, de 
hæse skrig fra mågerne og vindens sang — her 
har de hvide camargue-heste levet i flere hun- 
drede år. 


Ingen ved, hvor camargue-skimlerne stammer 
fra. Mange tror, at de er efterkommere af urhe- 
ste. Andre siger, at de for tusinder af år siden er 
kommet til Rhåne floden under en folkevan- 
dring. Her har de tilpasset sig fuldstændig. De 
kan endda spise saltvandsplanter, med mulen 
nede under vandet. 


Camargue-heste ved ikke, hvad en stald er. De 
bliver født i det fri, og de vokser op i det fri. 
Deres liv er hårdt. Hvis de kommer til skade, 
kommer der ingen dyrlæge og behandler deres 
sår. Ingen fodrer dem. Kun de stærkeste hingste 
kan parre sig og føre deres gener videre. 
Vildhestenes intelligens og udholdenhed lever 
videre i camargue-hestene. 


I Frankrig lever der ikke kun vilde skimler. 
Pyrenæerne, bjergene mellem Frankrig og 
Spanien, er hjemegn for endnu en race af vild- 
heste. Her græsser de sorte mérens-heste på de 
klippefyldte bjerggræsgange. 


Allerede Cæsar, gallernes romerske fjende, som 
du måske kender fra Asterix, fortalte om 
mérens-hestene, som levede på græsgangene i 
Pyrenæerne. Mérens-hestene har en påfalden- 
de lighed med de heste, som urtidsmenneskene 
har malet på vægge i klippehuler. Derfor tror 
forskere, at hestene er kommet til egnen længe 
før gallerne. 


+ De er ikke ret støre, men alligevel 
bomstærke og meget udholdende. 

+ De har tykke, oftest smukt bølgede 
langhår. 

+ De er gode rideheste, sikre på benene 
og distancespecialister. 

+ De er meget intelligente. 
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Sort-hvide fætre 


Alle camargue-heste er skimler. De bliver 
ganske vist født mørke, men senest i 
to-tre års alderen begynder de at blive 
hvide. Mérens-hestene er sorte. Deres føl 
er også ofte brune ved fødslen. 
Camargue- og mérens-heste har endnu 
flere fællestræk: 


Klatre-specialister: 
Mérens-heste lever i 
bjergene og er der- 
for meget sikre på 
benene 


Info om Camargue 


Tekst: Sibylle Luise Binder 
Fotos: Gabriele Kårcher/Sorrel 


også kendt som camargue-ponyer eller crin blanc. 
id 


Frankrig 


133-145 centimeter Info om Mérens 


& , også kendt som mérens-ponyer eller ariégois 
Kun skimmel. Heste i andre 9 RORY 9 

farver anses ikke for at 
være racerene 


Frankrig 


135-147 centimeter, også høje- 
re ved god fodring 


Hård, udholdende, meget 
gode til at vogte kvæg 


Kun sorte 


Ofte lidt tungt hoved med 
små pony-ører, kompakt, 
kraftig krop, store, brede 


Udholdende, intelligent, meget 
sikker på benene 


Smukt, oftest meget udtryks- 
fuldt hoved, bredt bryst, lang 

ryg. Usædvanligt hårde, runde 
hove, kraftig man og hale 


Sikke et heldigt sammentræf! Men 


hvis Martin ikke købte blomster til dig, 


da vi så ham, hvad lavede han så i 
forretningen? 


i Hvad griner I af? LE 


BEES R 48) 1) SS VEEN Jeg er bare glad! 


SELEN W 


Næste dag er Wendy ude | 
ANA ÆRN V7 Ni É 
NVWWNEY/T 


v" 


Mn 


SÅ 


Der er Camilla! 

W Jeg går lige hen og 
Æ/ spørger hende, hvorda: 
| stævnemødet gik. Det 

vil garanteret irritere 
hende! 


FEG 


D 
W y RYZN - 


Hans mor arbejder der. 
Han var bare gået ind for 
at sige noget til hende. 


Hvad? Jeg 
fatter ikke et ord. 
Hvordan kunne det 
overhovedet gå 


Hun har fået en 


ÆT 
Ho. dk 
WA 


Den helikopter ser ud til at 


have problemer, Domino! 


Den laver en nødlanding. 
Kom, Domino! Lad os se, om vi 
kan hjælpe med noget. 


SSR Sant 2 DDR 


É Jeg var på vej til København for at aflevere ER = 


nogle vigtige papirer. De skal være fremme 
i aften. Jeg har ringet til en motorcykelkurér. 
Men hvis det tager for lang tid at finde stedet 
her, er der risiko for, papirerné ikke 
når frem til tiden. 


, 


we: 
WÅRLA if 
i BE 


albaldligle 


Kom Domino. Vi 
skal skynde os! 


Eg Er alt okay? 
gg Skal jeg ringe efter 


hjælp? Det har jeg allerede 
gjort. Men jeg har et 
problem. 


js 
” 
millbglder? 


ØR 


papirerne! Hvorfor er de 
i grunden så vigtige? 


gavn af vores military- 
træning, og jeg kender 
terrænet her ud 


VÆ 


Na 


SØ Op 
fuldstændig som at ride 
på en militarybane! 


SEER 


Så skal vi 
over leddet! Nu 
er vi snart fremme 
ved det aftalte 
mødested. 


N Tak. Jeg har ikke et 
ik sekund at spilde, hvis jeg 
1% Q skal nå til København med 
SEN N dem inden aften. 


eg må 
fortælle hende om 
min spændende 
eftermiddag. 


Undskyld, Wendy. Jeg R Hej, Jørgen! Er du 
har ikke tid. Jeg skal BE Re kommet på benene 
mødes med Martin. ; langt om længe? 
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DD 


Ja. Jeg… øh.. tror, jeg er rask 
nu, så jeg må hellere tage hjem i 
morgen. 


Wendy beslutter at ride over til 


Det er jeg glad FEE 
stedet, hvor helikopteren landede. 


for at høre. ” mm 
AVE] 
I skal begge have tak 


for at have fundet jer i 
mig så længe. Jeg er 


seller" 
ssbtøel ter 


gg 


setttllsf feber? 


fr. Den er væk. 

Han har åbenbart fået den 
repareret. Jeg har ikke hørt, om 
papirerne nåede rettidigt frem til 
København. Det ville have været 
rart, hvis nogen i det mindste 
havde sagt tak. 


Så er vi her! 
Hjem, kære hjem! 


menn 
Her er desværre ikke 
så hyggeligt som i jeres 
varme feriehytte! 


Forlader du 
os, Jørgen? == 


Ja, Michael kører mig 


Vent lidt! Jeg tager med 
og hjælper med dyrene. 


Ya 
SUR V 
("åd 
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Dertil kommer dobbeltruder og tætningslister 
rundt om døren. Fra nu af vil du have det lige 
så varmt som et stykke ristet brød! 


Men det føles 
dejlig varmt her. 


=> 


—3 i serene, ff g 
: æ KOS RNKK - É— 
mer, RAR SSR ) dl Jeg forstår det ikke. 
i KYS XB ' "Hvor kommer alt det fra? 
SORG | 


V& 4, .« & 


OG 
Men det var Wendys idé. 
Hun spurgte, om jeg kunne 
Med lidt hjælp fra Mikkel gøre noget. Jeg henvendte 
i og mig, hvis det skal være mig til kommunen og fandt 
J helt korrekt. ud af, at der er tilskud til 
varmeforbedringer hos 
ældre borgere. 


I er fantastiske! | skal alle 
sammen have mange tak! 


N Mens jeg var her, lavede jeg 
[gen redekasse til de små egern. 


ST 


Vidunderligt! Nu kan mine små venner 
vende tilbage til deres vintersøvn, og vi 
kan alle holde varmen indtil forår! 


Det er Yasmin Breitner, 


Et par dage senere venter der BE < k international modedesigner. 
Wendy en overraskelse, da hun o der er mon > 
kommer hjem fra skole. her? 


Er du Wendy? Din far sagde, du 
snart ville komme hjem. Vi vil gerne 


interviewe dig. 
g UT ESE Det var mine design, du hjalp med 


H at få til København. Jeg er kommet 
for at takke dig. 


Okay. Jeg i 
henter lige Domino. | 


Ja, men for nylig er jeg blevet undervist af 
Mark Benson i military. Han har lige åbnet en 
militarystald i Ansbøl efter at have drevet et 

lignende sted i England med stor succes. 


DI Jeg giver Dem gerne 


gå n 
= gr telefonnummer! 


i Mange tak. Du har været til meget 
stor hjælp, først med mine design og 
nu med dette. Er der noget, jeg kan 
gøre for dig til gengæld? 


vanskelig? Du er mere kendt som 
springrytter, er du ikke? 


Og klip! 
Mange tak! 


Jeg er interesseret i at høre mere om 
din vens militarystald. Min datter er en 
ivrig rytter, og hun kunne godt tænke 
sig at begynde at ride military. Hun er 
på udkig efter et sted til sine heste. 


Ja, deter 
der faktisk… 


Jeg er kommet for at sige tak til 
i dig! Yasmin Breitners datter har 
været på besøg, og hun har 
besluttet at opstalde to 
heste hos mig! 


Fredag aften. 
g Vi er sent på den! 


EN 


Gr) i mm ma 
FE 
Mlyn kommer! 
v i 


Flere andre har også ringet, takket 
være dine varme anbefalinger af mig 
i tv-udsendelsen. Det ser ud til, 
at der er ved at komme gang i min 


Y f eventingstald. 
) 


ke" Det glæder E 
mig at høre! 
i 
Nå, hvad synes : en krone. 
I så om min nye nd 
kjole? ! j 


Jo, det har. Jeg måtte 
købe en ny taske, der 


FF” i y Yasmin Breitner har lavet den til passede til kjolen. Den 
Du ser vidunderlig mor som en tak til mig, fordi jeg her var på udsalg til 
ud! Men den må have ge afleverede hendes design. Er Eg tusinde kroner! 
det ikke fantastisk? DØ , audi 


kostet en formue. 


i Hvad? Tusinde kroner 
for sådan en lillebitte 
i taske? 


Nu har du ikke spa- 
ret noget, vel far? 
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FS 


Sne har en 
' besynderlig virkning SW tea 
R på mennesker. ST NØ 
5777 
dør) 


Men jeg kan ikke se 
det sjove i noget af det. 


OBBY 


ogle synes, 
det er sjovt at kælke! 


det er sjovt at 
stå på ski. 


Nogle synes, 
det er sjovt at kaste 
med snebolde. 


Det var da 
megasjovt, var det 
ikke, Snuske? 
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Katja Winther skal finde en ny mark til 
sin pony, Balder. En lørdag kører hun 
forbi det sted, hvor Karoline Schmidt 
bor. Karoline kan ikke lide Katja. 


KATJA OG CAROLINE 


2. AFSNIT 


Så det er 
Karolines nye hest. Den er 
utrolig smuk… og den har en 
enorm mark og en stald, 
den kan gå ind. 


Du har en smuk 
gang, Sandy. 


Det giver 
mig en idé! 


Det må være din spøg! Sådan som 
du ydmygede mig for øjnene af Jacob 
Bruhn, kunne jeg ikke drømme om 
at dele noget med dig. Desuden er 
Sandy en racehest. Han skal ikke. stå 
sammen med en lurvet pony. 


Karoline. jeg er på udkig efter en 
ny mark til Balder. Jeg tænkte på, 
om du ville dele din mark med mig… 
den er stor nok. Vi kunne deles 
om omkostningerne. 


Men hvis jeg 
ikke finder et sted til 
ham meget snart, bliver 
jeg nødt til at sælge 
h 
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SANDY! Han 
er her ikke! 


Utroligt at Katja Winther ville dele 
marken med mig… hun er noget for 
sig selv. Sandy, kom, Sandy! 


Min hest er blevet 
stjålet. Har du set ham? 
Ring til politiet. 


Han står lige rundt om 
næste hjørne og græsser 
i YEkemert 


Du er gudskelov ikke kommet 
noget til. Men hvem lukkede dig 
ud? Mmm! Jeg gad vide! 


RR 4 NN D sre e 


Det var godt… 


tak! 


Ja. han er 
en araber. 


Lidt senere møder Karoline og Katja hinanden. 


Åh, Winther. du ved tilfældigvis ikke 
noget om, hvordan Sandy slap 
ud fra sin mark? 


Fordi du blev sur over, at jeg ikke ville 
dele marken med dig. Derfor lavede du et 
lumpent nummer med mig og lukkede 
Sandy ud. 


Hvad? Det var ikke mig, der.gjorde 
det. Jeg har måske ikke så flodt en 
hest som du, men jeg kunne ikke 


Nej! Hvor- drømme om at gøre ham fortræd. 


for det? 


| Nå, men du er heldig, der ikke skete 
noget med Sandy… så hold dig væk fra | 
hans mark i fremtiden. forstået? É 


Jeg tror ikke på dig! Kom ikke 
inden for en kilometer af mig eller 
min hest fremover. 


Jeg har ikke været i 
nærheden af ham! 


Åh, gå hen og stik 
dit hoved ned i en 
| spand med foder! 
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Karoline finder Sandy i nærheden, og hun tjekker hegnet 
og hækken på vej tilbage… 


Næste morgen står 
Karoline tidligt op for at 
ride på Sandy. 
Jorden er 
mudret, og der er kun 
et sæt fodaftryk… mine! 
Winther kan ikke have 
lukket ham ud! 


j Hegnet er intakt, SE 
og hækken er for tæt, til at Sandy 
kan mase sig igennem. Så hvis han 
ikke kom ud gennem leddet, må 
han have sprunget! 


Sandy er 
væk igen! Hvis 
den idiot til Winther 
laver sine numre 
- igen… 


ES ER 


Karoline fanger Sandy og sætter ham ind i ER 
stalden, inden hun tager hjem. 


Hej, Tina. Vent lige 
et øjeblik. 


Karoline sætter Sandy ind på marken igen 
og holder øje med ham. Ti minutter senere. 


Han sprang! Det 
tog ham ikke lang tid. Men 


ÆgÅ hvordan kan jeg forhindre ham 
iz i at springe ud? 


Jeg hader at tale i en telefonsvarer. åh, 
allo… det er Karoline Schmidt. Jeg har et lille 
problem med Sandy. Kan du kigge forbi i 
morgen eftermiddag klokken fire? 
Et problem? Er 
det alvorligt? 


em] 7 Å 
Det håber jeg ikke! Sandy 
springer ud fra marken, så 
jeg må tale med hans 
tidligere ejer. 
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[ Næste eftermiddag… | eftermiddag. El me = m 
z ; TER f Sandy har aldrig sprunget ud 


fra marken, da jeg havde ham, 
men jeg kan se, han er alene. 


Sandy stod altid sammen med 
en anden hest. Han er vant til at 
have selskab. 


Er det et 
problem? 


Heste har altid brug for selskab. Find 
en anden hest, og jeg er sikker på, dit 
problem vil være løst. 


Far, vil du 
give mig en hest til? 


Hvad er der i vejen med 
den, jeg lige har købt? 


… så find selv en løsning 
eller sælg hesten og find 
en, som bliver stående. 


Men jeg vil ikke have en 


Sandy har brug for selskab, 
anden hest end Sandy. 


så han ikke springer ud fra sin 
mark. 


Så du vil have mig til at hoste op med flere penge 
og købe en hest til? Det kan du godt glemme alt om, 
unge dame. Jeg punger ikke ud med mine hårdt- 
tjente penge hver gang, et problem dukker op… 
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Katja prøver stadig desperat at finde 
et passende sted til Balder. 


Efter endnu et par skuffelser rider Katja hjem. 


Katja. har 
du set avisen. 


nå belt < 


Har du ikke fundet noget at dele 
marken med endnu, Karoline? 


Nej! Ingen 
har ringet. 


Karoline ringer til så godt som alle, 
hun kender med en hest. 


Det var min 
sidste chance… 
hvad skal jeg 
gøre? 


Katja Winther, 
angående min hest… 


men ikke til den pris, de forlangte. 


Det var et godt sted, 


Hvor skal jeg nu prøve? 


Der er en mark til leje på 


delebasis. Det er Karoline 
Schmidt. 


Jeg har allerede spurgt hende, 
og hun vil ikke dele med mig… vi 
kan ikke sammen! 


Det gør mig ondt, Karoline, men 
Sandy må sælges, med mindre du 
finder nogen inden næste uge. Vi 
skal nok finde en anden hest, der 
ikke springer ud. 


Jeg vil ikke have 
nogen anden hest… jeg vil 
beholde Sandy. 


Jeg har ikke væ- 
ret tæt på ham. | 


NV n === 


Øh... det ved jeg godt. 
Men han bliver ved med 
at springe ud fra marken. 


Det er farligt. 
Er han okay? 


Ja. det pas- 


ser mig fint! 


Så flytter jeg 
ind på lørdag. 


Indtil videre, ja. Hans tidligere ejer mener, at 

han ikke vil springe ud, hvis han får selskab. 

Så jeg spekulerede på, om du stadig var på 
udkig efter et sted. 


Ja! Jeg kan ikke finde 
et passende sted. 


ETT RL (LTD 


Du kan dele med 
mig. til den pris du 
tilbød. 


Men du må stadig 
ikke røre min hest. 


Hun er en snob, 
men nu har jeg i det 
mindste fundet et nyt 

sted til Balder! 


FORTSÆTTES 
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Det er midt om natten. 
Alt er fredeligt. 


Er det ikke vidunderligt? Slæden 
glider så blødt hen over sneen. 


Lom kunne 
det ske? 


Vågn op, drenge. Vi 
har fået en genial idé! 


Hvor var det sjovt. Det må vi 
gøre hver nat, så længe sneen 
ligger der. 


hes | Det kan 
gøre i flere 


den 
uger. 
«« É i 
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Vi skal køre en 
slædetur i måne- 
skinnet! 


Lad os se, 
om slæden stadig glider 
så blødt, når vi ikke trækker 


sam 


Vandet er frosset. Nu kan 
vi først få den op, når det 
bliver forår. 


Sikke en 
skam! Ikke flere 
slædeture i måne- 
skinnet. 


y | Hvornår vil menneskene 
ENB nogensinde lære det? Væk aldrig 
- -Snuske midt om natten! 


Den velkendte 
og herlige 
rideferie for 
dig i alderen 
omkring 
8-16 år! 


Enghøjs Ponyclub - Skovgården - er omgivet af store 
fredede arealer - pragtfulde folde - egen skov og strand 
- midt i det kendte og storslåede naturområde Røsnæs. 


25 år med gode, glade rideferier 
Enestående terræn og badestrand 
Gennemtænkte og velordnede forhold 
Ridning for alle - også i terræn 

Fornuftig undervisning 

Ca. 3 timers daglig ridning på velredne, 
pålidelige ponyer og små heste 

God og rigelig mad 

Pæne, hyggelige, godkendte og særdeles 
velholdte lokaler og soverum. 


» 


Smukkere beliggende rideferiested finder du næppe. 
Vi glæder os til også at byde dig velkommen her i disse 
omgivelser blandt 35 ponyer og små heste. 


www.enghoejs-ponyclub.dk 


bet i håne 

et er det ikke! 
Her kan « 
du træk 
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Du tager fat i hestens grime og vil trække 
den hjem fra marken — tror du. Det kan 
ende galt. Hvad har du gjort forkert? 


Grundreglen for at trække en hest i gri- 
men er: Stil dig på venstre side ved hestens 
hoved, tag fat med højre hånd om rebet 
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Den rette træk-position. 
Det ville være perfekt, 
hvis du samtidig havde synsk 
handsker på. z å 


tre til fire håndsbredder under grimerin- 
gen og med venstre hånd om enden af 
rebet. Nu kan du gå. 

Desuden er det en god idé at have hand- 
sker på, for hvis hesten springer til siden, 
vil den trække rebet gennem din hånd - 
og det brænder rigtig meget! Solide sko 


er også vigtigt: Dine tæer vil få det 
dårligt, hvis en hestehov træder på 
dem! 

Så langt, så godt. Men hvad nu, hvis 
hesten ikke vil komme med og bare bli- 
ver stående som fastnaglet og spiser 
græs? De fleste begyndere begår den 
samme fejl i denne situation: De træk- 
ker hårdt i rebet og drejer sig som regel 
også rundt, så de kan se hesten lige ind 
i øjnene. Begge dele samtidig er garan- 
ti for, at hesten slet ikke bevæger sig! 

I stedet skal du gøre følgende: Træk 
kun en enkelt gang i rebet, sig opMun- 
trende ”Kom” og begynd beslutsomt at 
gå. Er det ikke nok, så kan det hjælpe 
med en lang pisk, som du kan strejfe 
hesten meget let på bugen med, mens 
den går. I nødstilfælde kan du også 
bruge den lange rebende i din venstre 
hånd. 


Det hjælper heller ikke at trække for at 
få hestens hoved væk fra det saftige 
græs. Her er den bedste metode at 
prikke den i siden med en pegefinger 
og samtidig sige ”Kom”. Hvis den vil 


dm hest 


ie esebdbBeseeee 


Nas 


vige væk fra pegefingeren og vende 
rundt, bliver den nødt til at løfte hove 
det — og så har du vundet! 


Fejl, du skal undgå: 

e Sno ikke rebet om hånden. Hvis 
hesten bliver forskrækket og farer af 
sted, strammer løkken sammen om din 
hånd, så du ikke kan slippe fri, og du 
kan risikere at blive slæbt med. 


e Hold ikke hesten i grimen uden 
træktov. Når du 'er så tæt på hesten, 
bringer du jer begge ud af balance. Det 
er det samme, som hvis nogen griber 
dig i skulderen i stedet for i hånden, for 


Tekst: Gisela Rau Fotos: Lothar Lenz 


at føre dig et eller andet sted hen. 
Meget ubekvemt! Hesten kan også let 
komme til at træde dig over fødderne, 
og der skal kun et slag med 

hovedet til, før den er fri. Og så har du 
garanteret slået dig. 


Der gælder (næsten) de samme regler, 
når du trækker hesten i trensen. Du 
skal bare holde godt fast i begge tøjler 
lige under biddet med højre hånd og 
holde fast i tøjleenden med venstre 
hånd. Det kan i øvrigt godt betale sig 
at træne grundigt i at trække, stoppe 
og vende hesten. For så vil den passe 
meget bedre på dig! 


desedeesese 
Y 
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fede præmier 


ØS 
med Lizzie McGuire, Fox Kids og 


Lizzie McGuire på 
0 | 
f 


hver dag kl. 16.45 


Tjek www.mirinda.dk 
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HESTESPORT SX 


149,- 


UFBRENSE. TRE-I EN 


919,- 


Ved postordrekøb tillægges fragt (p.t. 49,-) samt efterkravsgebyr (p.t: 15,-). 
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